
AIR PURIFIER
OPERATION MANUAL
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1 cm3

3

1 cm3

PURIFICADOR DE AIRE 

MANUAL DE OPERACIÓN



ATTENTION

Filtre HEPA 
authentique

Panneau arrière

FRANÇAIS

Filtre déodorant 
de carbone actif
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ  
IMPORTANTES

NOMS DES PARTIES

INSTALLATION DU FILTRE

FONCTIONNEMENT

SOIN ET ENTRETIEN

DANS CE CAS

CARACTÉRISTIQUES

Table des matièresCARACTÉRISTIQUES
Combinaison unique de 
techniques de traitement de 

+ Ion plasmacluster

CAPTE LA POUSSIÈRE* 

 

ATTÉNUE LES ODEURS

 

RÉDUIT LE POLLEN ET LES 
MOISISSURES*

RAFRAÎCHIT

Déclaration de conformité

Partie responsable :

Déclaration de conformité

Partie responsable :



Numéro de modèle : 

Numéro de série : 

Date d’achat : 

Nom du détaillant : 

Adresse : 

Ville : 

Province : 

Code postal : 

Téléphone : 

SOUTIEN TECHNIQUE

votre produit, veuillez consulter la section pertinente dans ce manuel.

http://sharp.ca/support-home.aspx pour accéder à 

Trouver un détaillant

Trouver des points de service

 de l’utilisateur

CONTACTEZ-NOUS
Si, à tout moment, vous avez des questions ou commentaires concernant votre 
produit SHARP, veuillez contacter le Centre d’assistance à la clientèle SHARP. 

pour mieux vous servir :

Contactez un conseiller Sharp par téléphone

APPELEZ-NOUS

CA 877 278-6709
Du lundi au vendredi : de 7 
h à 19 h HNC

COURRIEL
Tous les jours, 24 
heures sur 24

Consultez la section 
Contactez-nous sur notre 
site.

SITE DE SOUTIEN

produits, Localisateur 
de service, Où acheter, 

plus encore.

Pour nous aider à répondre à vos questions au cas où vous appelleriez pour nous 
demander d’intervenir ou pour déclarer le vol ou la perte de votre machine, veuillez 
écrire les numéros de modèle et de série de la machine dans les espaces indiqués 

http://sharp.ca/support-home.aspx

http://sharp.ca/contact-emailus.aspx CA | sharp.ca/support-home.aspx
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 1

Lisez ces instructions avant d'utiliser ce produit et conservez-les pour 
références futures.

 
AVERTISSEMENT
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 2

• 

• 
• 
• 

 

 
NOTE 

 



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 3

 

 

PRÉCAUTIONS CONCERNANT LE FILTRE

 

PRÉCAUTIONS CONCERNANT LE FONCTIONNEMENT
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PRÉCAUTIONS CONCERNANT L'ENTRETIEN

 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 4



NOMS DES PARTIES

2

1 Partie principale  6 Bouton D'ALLUMER/D'ETEINDRE

2 Sortie d'air  7

3
Bouton ARRÊT MINUTEUR, Indicateur de lumière   8 PANNEAU PLASMACLUSTER

 9 Anse

4

Bouton de VITESSE du ventilateur,
Indicateur de lumière de vitesse du ventilateur  

pour les ions Plasmacluster

Filtre HEPA authentique

11 Filtre déodorant de carbone actif

12 Panneau arrière 

Bouton d'ÉPURATION RAPIDE PLASMACLUSTER, 
Indicateur de lumière  

-
cateur de lumière

13 Admission D'air

14 Cable d'alimentation

Prise électronique

L'AVANT

L'ARRIÉRE 9

14

12

13

11

1

3 4 6

PANNEAU PLASMACLUSTER

DU FILTRE

8

7
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INSTALLATION DU FILTRE

1 Enlevez le panneau arrière 
 

2 plastique.

3 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

4 Replacez le panneau arrière 

 Notez la date à laquelle vous 
commencez ou remplacez les 

de ce manuel.

• 
dans un sac en plastique.

• 

• 

ATTENTION

True HEPA Filter

Filtro true HEPA

Model
Modèle
Modelo

   

   

   

Filtre déodorant de carbone actif
Filtro desodorizante de carbón activo

Model
Modèle
Modelo

   

   

   



FONCTIONNEMENT 1

MARCHE

ÉPURATION RAPIDE PLASMACLUSTER

MARCHE

VITESSE DU VENTILATEUR

VEILLE

D'ALLUMER/D'ETEINDRE

ARRÊT
• 

 

 
 

• 

• 

• 
 

ATTENTION

ATTENTION

ATTENTION
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FONCTIONNEMENT 2

CONTROLE DE LA LUMIERE

D'allumer/d'éteindre pour les ions Plasmacluster

ARRÊT MINUTEUR

MARCHE ARRÊT

MARCHE

 

 

ARRÊT

 

ATTENTION



SOIN ET ENTRETIEN 1

• 

• 
de procéder à son entretien ou remplacer ses accessoires.

 

PARTIE PRINCIPALE

ATTENTION

 

MAINTIEN

ATTENTION

ATTENTION

*

 

PANNEAU ARRIERE Lorsque le PANNEAU D'ENTRETIEN  
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SOIN ET ENTRETIEN 2

Durée 
d'utilisation  

à remplacer

FILTRES

• 

• 

Filtre HEPA authentique

Filtre déodorant de carbone 
actif

LE TEMPS A REMPLACER ET ENTRETENIR LE FILTRE

MAINTIEN

ATTENTION

ATTENTION

REMPLACEMENT

• 

couvercle arrière de ce manuel.

  

États- 
Unis  
uniquement

Canada 
uniquement



DANS CE CAS

PROBLÈME

La fumée et les 
odeurs ne sont pas 
supprimées.

odeur.

Odeur d'un nouveau 
 

Un son « clic » ou  
« tic-tac » est produit 

Le PANNEAU 

FILTRE est en mode 
ARRÊT.

L'appareil démarre 
automatiquement 
après que 

rétablie.

MARCHE ARRÊT

• 

ATTENTION



F
R

A
N

Ç
A

IS

CARACTÉRISTIQUES

   

Consommation 
en veille



 
 

CORPORATION

  

    

    

    

    

    

    

FZ-K50DFU


